liuska-Stcfiinovics Istvan.

Roska-Stelanovics Istvan.

nagynevi( Verzereskul haldla utdn (1715) helyet-

js plspokok (,vicarius“-ok) korményoztdk az
erdélyi 6rmény egyhézat. A vicariusok korszaka alatt a
romai Szentszék ormény ajku és 6rmeny ritusu ,,visitator“-o-
kat kuldott Erdélybe, kik évekig is itt tartozkodtak kozot-
tink. A négy visitator kdzll Roska-Stefanovics Istvan
volt az utolsé. Ez hérom izben jart hazénkban (1721,
1729 &s 1732). Masodik latogatasanak ideje alatt szervezte
azokat a vallasos tarsulatokat, melyek oly sok ideig &ldast
terjesztettek az Ormények kozott. Visitatoraink kozul csak
Roska-Stevanovicsnak arczképe maradt meg — napjainkig...

Sz. K.

i
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Orményorszagon keresztil.

Egy franczia holgy ati Jegyzetei.
Ani romjai kozott

Wexandropol egészen (j varos, a jelen szazad els§

felében épult. Fekvése, a hatéarszél kdzelében, ki-

valo fontossaggal ruhéazza fel. Egészen modern épUIetekkeI

hatalmasan meg van er@sitve. Tobb mint haszezer 6rmény

lakja. Templomuk egészen az ani-i székesegyhdz mintaja
szerint éplilt.

Kora reggel keltink Utnak Alexandropolbdl s hat orai
gyors hajtds utan templomoknak és minareteknek a kor-
vonalai tlintek el6 a tavolban. Csakhamar erdditett falakon
tobb torony ragadta meg figyelmiinket. Ani volt. Ormény-
orszag hajdankori f6vérosa. Faragvanyokkal szegélyezett
kapun galoppban hajtattunk romfalai kozé.

Tobb Izben érte pusztitds ezt a varost, a kegyelem-
dofést azonban az 1319-ik esztendei foldrengés adta meg
neki. Errél a rettenetes eseményrdl kevés foljegyzés maradt
reank. A haboruk leirdsdban annyira bébeszédl torténetirok
alig emlékeznek meg err6l a katasztr6farél. Csak a romok
figyelmes megszemlélése bizonyitja, hogy az ember pusz-
titd kezénél sokkal hatalmasabb er6k voltak itt mikddés-
ben. igy példaid egy torony teljes épségben hever a foldon,
mintha beretvival metszették volna le. A belsejében haran-
tal végig nyuld lépcsozete még most is lathatd. Nincs oly
emberi gépezet, mely ily moédon donthette volna le ezt a
tornyot.

Egyébként a foldrengésekrél, ennek a vidéknek egyik
sajatossagarol gyakran emlékeznek meg a régi krdnikak.
A nyolczadik szazadban, Istvan sziuniki plspok haléla
utan negyven napig mély sotétség kozepette borzaszto
pusztulds latogatta meg az 6rmény fensikot. .A fold fene-
kér6l hangokat lehetett hallani,* Ggymond a kronikés. Tiz-
ezer ember vesztette életét a hdzak 0sszed6lt romjai kozott.
A sotétséget alkalmasint valamely vulkanikus Kitérésnek
hamu-eruptiéi okoztak.

_*) Mme Stanislas Mennier. De St. Pétersbourg
a I'Ararat. Paris 1900.
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Dubois de Montpéreux 1839-ben megjelent munkaja-
ban ezeket irja: ,lly pusztulas mellett véjjon nem ineg-
lepb-e, hogy magan az Araraton két templom, az arguri-i
és a szent Jakab temploma, teljes épségben all fenn, noha
joval régiebbek, mint az 0Osszed6lt egyhazi épuletek leg-
nagyobb része?" A jeles franczia armenista kegyetlen
vélaszt kapott erre a kérdésére mar a kovetkez§ evben,
1840-ben. Az Ararét rengésének kozepette elnyelte a fold
Argurit és a szent Jakab-kolostora s kétezer ember veszett
el a kitorés forrd lavajaban.

Alii az Gsrégi id6kben kis er6d volt, a melyet 783-ban
Asod bagratida herczegnek engedtek at. a ki az arabok
rablasai eldl oda rejtette el a kincseit. Utodai székhelyukdl
valasztottak, falakkal Kkeritették be a varost s templomokat
épitettek benne. 993-ban 1 Ka&kig a patriarchatus szék-
helyét ide helyezte &. |1l. K&kig pedig a tizennegyedik
szazadban kénytelen volt &tengedni a varost Constantai
Monomachus gorog csaszarnak. Egyes torténetiroknak kétség-
kivil nagyitott elGadasa szerint Aliinak ez idGtajt tobb
mint szazezer lakosa és ezeregy temploma volt.

Ani szent véarosa az 6rményeknek. Az alexandropoliak
Gjra fol akartdk épiteni, az orosz kormany azonban meg-
tagadta a terv jovahagyasat. Romjai val6saggal fajdalmas
benyomast tesznek a latogatora. A pusztulds sokkal mélyre-
hatobb volt, semhogy imposansak lehetnének. Inkabb tor-
téneti, mint mlvészeti szempontbol érdekesek. Az egykori
palotak koveibdl kunyhot épitett maganak nehany szegény
ember. Szénlanak-vetnek Alii foldjén s régi pénzeket asnak
ki a k6tormelék al6l. A faradozasukat olykor-olykor becse-
sebb leletek is jutalmazzak. Téarsasagunk egyik tagja gyo-
nyord formdju régi bronzldmpat vasarolt Alii rommezdje-
nek egyik lakosatol.

A magunkkal hozott szakécs levagott egy kovér (rlt,
tlzet gyljtott s hozzalatott az ebéd készitéséhez. Mi pedig
korsétara indultunk. Lowinson Lessing kalauzolt és egy
ormeény, a ki Alexandropolban csatlakozott a tarsasagunkhoz.

Az Alii mellett egyesiild Arpacsai és Anicsai folydk
mély Oblozeteket mostak a kornyezd szikldkba, a melyek
folé egykoron hatalmas védfalak emelkedtek. Megpillantjuk

4



— 200

egv hidnak az oszlopkoveit rairanyozzak figyelmiinket
egy hozzaférhette!! sziklan épilt palotara, a melyet Kiskala-
nak (a szlz tartdzkodas helyének) neveztek. Ugy latszik,
egy kirdlyleany lakott benne.

A patriarchai templomot kerestik fel, mely mellé a
varos elfoglalasa utan minaretet allitottak a seldsukok. A
varos pusztuldsat talélte mind a kett6 s ott allanak most
néman a kozos balsorsban. Mint a legtébb 6rmény tem-
plom, ez is byzanczi stvlben épult. Faragott oszlopok tart-
jak a kupoldjat, s kuldmbozd szinekben, feketében, sziir-
kében és vorosben jatszanak a k&tombok, melyekbdl
épitettek.

Ani romijai; a siékcsegyhtis.

Téagasabb ennél a templomnal és finomabban s nagyobb
gondossaggal épult a szekesegyhdz. Karcsl oszlopsorok
tartottdk a boltozatat, a melyet ez id§ szerint a kék ég-
bolt helyettesit. Valdban megkapd a természetnek és az
épitészetnek ez az egylttm(kdodése. A templomon derilt
vilagossdg omlik szét, der(ije a nagy békességnek és nyu-
galomnak, melyet az id6 ravet a mulandé dolgokra. . . A
templom déli homlokzatan nagy felirat lathat6. Boré for-
ditdsa ekként adja vissza szOszerinti szOvegét rég letiint
id6k eme nevezetes okméanyanak:
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A <(8-ik esztend6ben, vagyis 1010-ben Krisztus
utdn, bzarkisznak, az O6rmények szent és lelki atyjanak
dics6séges patnarchasaga idejében s Kakignak, Urménv-
orszag és Georgia kirdlyanak uralkodasa alatt én Gad-
rama, az Ormények kirdlynéja, az Isten irgalmassagaba
vetett bizalommal s a férjemnek, Kakignak, a Kkiralyok
kirdlyanak rendeletéhez hiven épittettem a inelropoiitai
templomot, melynek alapkovét a nagy Szémpad lelte le.
Elkésziilvén Istennek ez az 0j hdza, ez a mindorokké

tartd emlékmd, draga ékitésekkel diszitettem. Jézus Krisz-
tus kegyességebe ajanlvan magamat. Hazamat és harom
fiamat, Szémpéadot, Apést és Asodot.”

LEn, Szarkisz patriarcha, meghagytam a templom
szolgainak, hogy a kegyes kirdlyné halala utan, a Varka-
varan Otven napja alatt minden id6kben negyvenszer és
egyszer mutassak be érette a szent-misét és a szent-aldo-
zatot. A ki megszegi ezt a rendeletet, felelds lesz eérette

Jézus Krisztus Itéletének napjan.
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A teremtésnek 6432-ik, a megtestestilésnek 1010-ik,
az ormények keresztény hitre térésének 70S-ik esztende-
jében. Ezt a feliratot én, I'éné, véstem."

A legjobb karban levé templom hajdan a gorogok
sz(iz Méria temploma volt. Megmaradt a tet6zete, a kapaja
és egy oltara, a mely el6tt manapsag is misét mond egy
Ecsmiédzinbdl ide rendelt érmény szerzetes. Megnézetlek
velink még egy masik, nagyon 0OsszedOledezett épiletet
is, a melyr6l azt mondjak, hogy régen furdd volt.

A folydparton nagyon megleplek benniinket kiléndsen
a meredek sziklaoldalba nagy szammal furt barlangok.
Kétsegkivil lakhelyul szolgéltak; némelyiken felismerni
velték annak a nyomait is, hogy bolti helyiségek voltak. A
legtobb barlang koracsozattal van elldtva. Ebbe a troglo-
dyta vérosba ezer és ezer ember meghuzodhatik. Alii
lakossédga héboru idején alkalmasint itt keresett menedéket.

A part folott czitadella emelkedett, melynek falai im-
posans nagysagukban ma is fennallanak. A kdzhiedelem
az. hogy a var az Arpacsai medre alatt Osszekottetésben
allott a tals6 parttal.

A szerzetes hazaban teritettek fol szdmunkra ebédhez.
Az egész terités abbdl Aallott, hogy egy torok szdnyeget
gongyoltek ki a foldon. A kongresszus tagjai keleti modra
korulotte telepedtek le. Egyébként jO étvagygyal ettek és
az Uru busat kitlinének talaltak.

Oreg este volt mar, a mid6n budcsat vettiink Ani
romjaitél. A mi annyit jelent, hogy éjfél utan érkeztink
vissza Alexandropolba.

Szerencsétlen utitarsunkrol, Stoberrdl még mindig
semmi hir.

* % ¢

Mésnap Delizsdnban keltett lenniink, hogy onnan el-
érjuk Akstafat, orményorszagi utunk vegsé alloméasat.

A tiflis-karsi vasutvonalon fekvé, 1710 méternyi liosz-
szusdgu dsedzsuri alaguton hagytuk el az drmény fensikot.
Az Ut innen jobbara a Bambax-volgyét kovette, a mely-
ben a vasiti épitkezés miatt nagy volt a slirgés-forgas.
Karaglisban, egy villakbol &ll6 csinos 6rmény helységben
pompasan megvendégelte az egész tarsasagot Abojev gazdag
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ormeény keresked6. Gyonyoriien feldiszitett viragokkal és
gyumolcsokkel megrakott asztalhoz ltiink. A legfinomabb
ételeket adtak fel: marhahds-bouillont. pilavot, az 6rmé-
nyek nemzeti eledelei. Izletes driiszeleteket, czukros dinv-
nyét, szOlot es kitlind bort, a melybdl hazi gazdéanknak
és csaladjanak az egészségére ittunk. Abojev  alig hinné
az ember nem (It velink az asztalhoz; szerényen
félrehuzodott s formaszerinl fel keltett ot kerestetniink,
hogy koszonetét mondhassunk szives vendéglatasaért.

Ebéd utan egy kis salonba vezettek, olt talaltuk Abo-
jevnél, egy idés holgyet josagos fekete szemekkel s a fején
ormény diademmel és selyemkenddvei. Vele volt egy fiirge
kis ledanyka, az unokdja. Thedal és suteményeket szolgaltak
fel. Majd meleg kézszoritdsok kozt bucsut vettink a derék
ormény csaladtol. Ez az est méltban fejezte he utazdsunkat,
a melynek folyaméan mindenkinek a részér6l csak figyel-
met és el6zékenyseget tapasztaltunk.

Holdfény mellett keltink & a Bozsikent-hegyhaton
az Akstafa-volgyébe s onnan gyors vagtatassal Delizsanba.
Sirgoény varakozott itt Ldwinson-Lessingre. Megértettiik
gyaszos tartalmabdl, hogy Stober életét vesztette az Ara-
raton s holttestéi mar meg is talaltak .

Okt. 5-én tartotta a kongresszus Zar6llését  Sebasto-

polban. i

Az E. K. E. kiallitasa és az O6rménység.

m inden népfaj kegyelettel tekint multjanak emlékeire

és faji jellegét visszatikrozd sajatsagaira. Ezeknek

a sajatsdgoknak az 0Osszessége alkotja valamely népelem

természetrajzat, melyet kilon névvel néprajznak (ethno-

graiia) szokas nevezni. A hazai 6rménvség testi-lelki sajat-

sagai, jellegzetes életjelenségei, gondolkodas- és cselekvés-

maodja, nyelvhagyomanyai, hiedelmei, szokésai, hagyoma-

nyos alaki, czélu és kezelésl haszndlati és diszitési targyai
egytol-egyig érdemesek az Osszegydijtésre.
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Most kinalkozik erre az elsé kedvezd alkalom, hogy
az Erdélyi-Kéarpat-Egyesilet kiéllitasa és majdan muazeuma
keretében az erdélyi népek sordban az drmények is mél-
téan képviselve legyenek. - A kilon rituson, a nemzeti
konyhan és az ormény arcztvpuson kivid, melyek maiglan
is leginkdbb meg6rizték keleti jellegiket, szamos targy,
kép, nyomtatvany és szdjhagyomany hordja még magén
az 6rmény eredet, vonatkozas és befolyas csalhatatlan jeleit.

Gyl(jtsuk tehat 6ssze a szétszortan parlagon heverd
ormény ereklyéket a néprajzi tudomany nem kis hasznara
és hazai idegen forgalmunk emelésére.

Tegyen az orménység ezzel is tanubizonységot arrdl,
hogy szep torténeti multjahoz hiven a jelenben is érdek-
I6dik a kozmiveltdési torekvések irant és hogy az erdélyi
nép- es tajrajzi kiallitisban készséggel részt vesz.

Ha els6 sorban is az 6rmény varosok segédkezet nyuj-
tanak, akkor nem lesz nehéz akar egy egész drmény
szobat is megtoltd érdekes gylijteményt jovO tavaszig
el6teremteni.

A hivatalos testiiletek, tarsadalmi intézetek, templomok,
tarsulatok és egyes csaladok birtokdban addig ugyszélvan
rejtve maradt és igy a kozérdekl6dést6l elvont értékesebb-
nél-értékesebb targyak egylttvéve megkapo6 alakban tarnédk
fel az 6rmények néprajzi érdekességeit, elszortan ellenben
nem tartatvdn nyilvan, vagy alkalmas helyiségek hianyaban
nemzedékrél-nemzedékre lassanként megrongalodnak, fele-
désbe mennek s végre elkallédnak els6é sorban maganak
az orménységnek legnagyobb erkolcsi és anyagi karara.

Mentstik meg tehat a mi még menthet6. Bejelenté-
seket elfogad az ,,Annenia” szerkeszt6sége (SzamosuUjvar)

vagy e sorok Irdja Kolozsvart, ugyis, mint az E. K. E
fépénztarosa.

* * ’
Tajékoztato.
A kolozsvari Matyas-szobor leleplezese alkalmabol a
restaurdlt Matyas-hazban rendezendd taj- és néprajzi kial-

litas ,,0rmény szobaja" szaméra egybegyiijtenddk a kovet-
kez6k, u. m.:
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1. Egyhazi ruhdk, faragvanyok, szobrok, jelvények,
keresztek, templomi miremekek, miséz6 kellékek, szent-
képek, folszerelések, gylrik és ékszerek. Ormény templo-
mok, kapolnak és minden idevonatkozo targyak, feliratos
kovek, Ormény siremlékek stb. fényképei vagy esetleg
mintai.

2. Orményorszaghdl szarmazo, s varosok vagy egyesek
birtokdban meg6rzétt és megszerezhetd o6rmény érmek,
régiségek, hdlyagos lanczok, evé-eszkdzok, képek, csalad-
fak, czimerek, lobogdk, harczészati jelvények, fegyverek,
térképek, rajzok, festmények, kulénosen feliratos dolgok,
pecsetek, oklevelek, kodexek, imakonyvek (saraganok). —
Krimiai illetve moldovai néprajzi emlékek.

3. A szabadsagharczban résztvett hazai 6rmények tab-
lazatos kimutatésa.

4. Az ormények bekdltozéskori népviseletének eset-
leges megéllapitasa és képekben valé bemutatésa.

5. A hazai jelesebb 6rmény irdk és armenistak arcz-
képcsarnoka; az ormény konyv- és zeneinuirodalom és
armenofil nyomtatvanyok.

6. Ormény eredetli vagy targyl és felirati még oly
kezdetleges fotografiak, tajképek es olajfestmények.

7. Ormény czéhjelvények (ladak, botok, zaszlok, ku-
pak, ékszerek, egyenruhdk, czimerpajzsok, disztargyak stb.).

8. Verzereskul (Verzar) puspok emléktargyai és Gabrus
Zakhar hagyatéka. _

9. Hazi, ipari készitmények; szényegek, néi himzések,
varrottasok, régi 0ltonyok, butordarabok, csaladi ereklyék,
egyes nevezetesebb egyének jellemz6 emléktargyai és ke-
szitményei, | ) L

107 Ormény hélgyek albuma, tovabba faji szempont-
bol jellegzetes typusok keépsorozata.

11. Az 6rmeny nemzeti ételnemiiek, élelmi czikkek.
fliszerek, czukrészati sttemények, csemegék (konfektek),
aszalvanvok stbh. egyszoval mindennem(i géasztronomikus
czikknek, étel- és italfélének tablazatos Osszedllitdsa, készi-
tési mddjanak rovid leirdsa, alkalmisdgdnak megnevezése
s a mennyiben lehet szemléltet6 modon \alé csoportos

kiallitasa.
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Altaldban az 6rmény konyha sajatsagainak, jellemz6
eszkOzeinek és haztartasi czikkeinek bemutatésa.

12. Az o6rmény haz kilseje és bels6 berendezése
képekben.

13. Az Ormény-magyar tajszolas fejl6dés-torténete;
népszokasok, kézmondasok, adomék, szall6-igék, az drmény
észjarast feltlintetd eredeti sz6lamok, gunynevek, mesék,
babonadk mutatvanyos feltlintetése.

14. Az 06sszes €él6 vagy kihalt hazai érmény csaladok
tablazatos Osszedllitdisa. — Nagyjaink arczkép és autograf
gydjteménye.

15. A V.-szt-gergelynapi kdrmenet egyhazkdzségenként
valo fénykép folvételei s az erzsébetvarosi kolostor és az
Ujvidéki misszio allomas révén a Mechitharistak ismertetése.

Az évszammal, Oormény felirattal biré targyak, épile-
tek vagy falfestmények (templomok belseje) fotografiai
kulénés figyelmet érdemelnek, s minden targyndl a nép-
rajzi jelleg keresend6.

JIKK'ZA  1ATICLA.

Szép Katinka.
— Elbeszélés. —
Az ,,Annenia" szamara irta: Kritsa Rdza

V.

Nagy késziilédés van Agopsa Bogdannal :
Mimi a konyhdban szorgalmatoskodik;

Az egyik szolgalé bent van Katinkanal,
Kinek segitni kell, a midén oltozik.

O mar ezt megszokta. Nem (gy a jé Mimi,
Ki mindig egyedil és gyorsan 0ltozott.

A gazdasszonykodast 6 szokta végezni.

Ily munkaval nénje soha sem vesz6dott.

A maésik cseléd a csirkéket koppasztja;
Mimi kézzel vetett fankhoz kever tésztat.
Majd Agopsané is kijon a konyhaba

S asztalra teszi a laska-nyujtd deszkat.
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Mig a fank-tészta kel, serényen dolgoznak
Az angadsaburral, Agopsané s Mimi,
Hogy a féank-siitéshez hozza foghassanak;
Kozben a csirkéket is ki kell rantani.

Az angadsaburral a mint készen voltak,

A fank-sltéshez fogott Mimi mindjart,

A j6 forré zsirba gombdlyl pankoknak,
Gyorsan eresztgetve kezéb6l a tésztat.
Kocsi diiborg6it be ekkor az udvarra.

Mimi szoélt: ,,Anyam a vendégek megjéttek."”
Agopsané gyorsan bement a szalonba
Katink&dhoz, hogy ott fogadjak el Oket.

Folytatja a munkat Mimi a konyhdaban.

De ime hirtelen felnyilik az ajtd

S egy joésagos arczU 6reg Ur betoppan.
Vigan mondja: ,Latom mar készil a panko,
De mért ijedtél meg Ugy a nagybdcsitdl ?
Jojjon uramécsém, ne alljon oda kiinn !
Mit se féljen ett6l a kis gazdasszonyldl.

Ne rejtsd ugy a kezed, ha tesztas az nem biin !"

Miminek az arcza biborpirban égett,

Mid6n kozeledett az idegen férfi,

Ki a csinos lanyra gyonyorkodve nézett.

S zavarral fogadd koszontését Mimi.

Es igy szolt hozzajuk: ,,Tessék menjenek be.
Ne 1d6zzenek itt a meleg konyhaban.

En is majd bemegyek, de vérnak dnokre,
Anyam Katinkaval ott bent a %zobaban. !

Tlrelmetlenkedtek Katinka és anyja,

Hogy a vendégek mindig ott kiinn késnek.
Léptek kozeledtek aztan nemsokara:
Felnyilt az ajtd6 s a vendégek beléptek.
Zakarias Kristof, Agopsané batyja,
Bemutatta tarsat: Daniel Jakabot

A holgyeknek, aztan mind helyet foglalva.
Tarsalogni kezdtek, a mely élénken folyt.

Daniel Jakab, ki divalkereskedd,
Harminczkét éves és csinos barna férfi.
Csikszépvizrol ide leanyt nézni jott 6.
Van is mib6l neki csaladot tartani.
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Katinkat dicsérni tobbekt6l hallotta,
Elnyerni a szép lanyt sokszor vagyakozott.
De megkérni kezét nem volt béatorsaga,
Mig Kristof béacsitél biztatast nem kapott.

Zakarias Kristof, a kedves nagybécsi,
Gyermektelen odzvegy és jélelki ember.
NGvérét s csaladjat rendkivil szereli.
Biztatta Danielt — kit rég ola ismer —
Hogy lépjen fel batran Katinka kezéért,
Mert Ures kosarat nem fog t6le kapni.
Hitte azt, hogy buga, kit sok csalodas ért,
E férfival nagyon meg fog elégedni.

Az élénk tarsalgést félbeszakitotta,

Agopsa Bogdannak a bejovetele.

Oromtél sugarzott becsiiletes areza.

Hogy Katinka mily jol el lesz helyeztetve.
Melegen koszontd sogorat s Danielt.

S 0 is élénken vett részt a tarsalgésban.
Nemsokara Mimi kiildé a cselédet,

Hogy lessenek jonni, mert mar talalva van.

Agopsa sietett az ajtot kinyitni ;

Daniel Jabab a mamaval el6l ment;
Katinkanak karjat nyujla Kristof bacsi;
Az ebédl6be’ mar varta Mimi Oket.

A két derék fil: Lukacs és Alajos,

Az Uzletb6l éppen az el6bb jottek be.
Koszonték a bacsit s Daniel Jakabot,
Aztdn mindannyian ebédhez lltek le.

Szerették, dicsérték a jo ételeket.

S vig hangulat kozétt fogyasztok azokat.
Minden fogas utan talalni Mimi ment
Nénje Daniellel élénken tarsalgon.

Ebéd végeztével a holgyek s vendégek,
Kimentek a kertbe és ott a lugasban,

A kis asztal koril leteleped6nek.

Most mar Mimi is részt vett a tarsalgasban.

Mimi nem olyan szép mint nénje Katinka,
De sotét szemei tikroznek szép lelket.

Es nagyon vonzerds olajbarna areza

S kedves modoraval megnyer minden embert.
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Véagyai szerények, nem Ohajt csillogni,
Nem kedvel6je a zajos mulatsagnak.
F6 szorakozasat a munkéban leli
Boldog lesz ki kezét elnyeri e lanynak.

Vigan lelt az id6 s masnap a vendégek
A kedves csaladtol meleg bucsut véve,
A leanynéz6bol haza felé térlek,
Katinka szivében 0j reményt élesztve.

A csinos Déniel — Miminek megtetszett;
Am de a jo lélek orult mégis annak,
Hogy nénje Katinka végre czélhoz érhet.
Nem lesz Kkitéve mar tobbé csal6dasnak.

V.

Harom hét mulva a lednynéz6 utan,

Az Uzletben ismét levélolvasésba

Volt belemélyedve, j6 Agopsa Bogdan.
Csikszépvizrol jott, de nem a sogor irta.
A levél tartalma, vegyes érzelmeket
Kelteti az Agopsa apai szivébe’.
Egyszerre 6romot és banatot érzett.

A lednya kezét Déaniel megkérte.

Orvendett, hogy lanyat ily szerencse érte.
E férfi oldalan boldog lesz bizonynyal.
De fajt a lelke, hogy nem Katinkat kérte.
Hogy tudassa e hirt a szegény leanynyal?!..
Nem hitte volna azt, hogy a kicsi Mimi,
Ki alig id6zott Daniel korében,

A szép nénje mellett tudott hoditani,
Habar Miminek az nem is jart eszében.

A kéro-lcvélben azt irta Daniel,

Hogy a mid6n Mimit elészér meglatta:
Tele lett a szive édes érzelemmel,

Oly varazszsal volt rd angyal-szelid arcza.
Sotét szemeibdl szivjosadg sugarzott,
Emlékeztetve 6t elhalt jO anyjara,

A ki ép oly munkas és hazias né volt,
Mint Mimi s birni 6t leghdbb Ohajtasa.

Agopsa nein érzett elég lelki erét,
Katinka lanyaval afeldl beszélni,

Hogv Danielt6l ma neki egy levél jott,
Mely miatt Katinkat 0j csal6das éri.
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Nejére bizta, hogy szoéljon lanyaival.
Tudassa velik a Déaniel szandékat,
Katinka jo testvér, Kkibékul sorsaval.
Aztdn majd megilik Mimi lakodalmat.

Agopsanéra is rosszul hatott e hir.

Am de Katinkadval azt még is kozolte.

Fajt a szive latva, hogy leanya mint sir.

S biztaton szélt hozz4a: ,Ne vedd a szivedre.
Déniel Jakabnal kulénbet érdemelsz ;

O nagyon egyszerd, nem értne meg téged.
Orvendjunk, hogy Mimi vele majd boldog lesz.
Kendet neked isten hozzad ill6 férjet.”

E szavaknal Mimi a szobaba Iépett.
Megddbbenve kérdé: ,Miért sir Katinka?"
Anyja atnyujtotta a kér6-levelet.

Mimi arcza kigyull a inig atolvasta.

Heves szivverés kozt, halk, remeg6 hangon
Beszélt Katinkdhoz, magat mentegetve :

O nem lehet réla, faj az neki nagyon,
Hogy miatta nénjét szomorusag érte.

Katinka megtorl6 kodnnyézlatolt arczat

S a lelkében dul6 harag érzelmének
Visszafojtasara kényszeritve magat,

Nyugodt hangon igy szolt: ,,Nagyon faj szivemnek,
Hogy anyam és Mimi engem félre értett.

Koénnyeim az o6rém kifolyasi voltak,

Hogy a kedves Mimi koran férjhez mehet

S nem leend kitéve a csalddasoknak.

En nem leltem volna boldog Déniellel,
Mivel a szivemet ¢ hidegen hagyta;

De ha megkért volna, nem utasitom el,

Ha szl6im télem ezt kivantdk volna.
Talan nem csalédom, hogy te 6t szereted,
Ezt elarulja a pirulads arczodon.

Te j6 lany vagy Mimi, igy hat megérdemléd,
Hogy boldog légy s én ezt szivemb6l kivanom.

Miminek szivébe két érzés koltozott:

A boldogsag és fajdalom érzete.

Boldog volt, hogy n&il kérte Déaniel 6t.

Es fajt, hogy Katinka meg lett szégyenilve.
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Sirva atolelte nénjét és igy szolott:
.Boldogsagomat én neked kdszdnhetem:
Altalad ismerem Déniel Jakabot

S igy orok halara koteleztél &ngem.

Kedves olvas6im! Ti most azt hiszitek,
Hogy a szép Katinka lednynak maradott.
Es sorsa irant nagy az érdekl6désiek,
Mivel hibéiért eléggé meglakolt.
Orémmel tudatom megnyngtatastokra,
Hogy vczeklése mar nem sokaig tartott
Mimi menyegz6je utan egy év mdulva,
Egy derék ferfivel kotott hazassagot.

A jolelki Mimi, ki igen boldog volt,

A Katinka sorsat nagyon szivén hordta.
Es boldogsagabdél meg csak az hianyzott.
Hogy nénjét egy jo férj oldalanal tudja.
Férjének rokona volt .lakablfi Endre,
Kinek Katinkardl sok dicsér6l mondott.
Jakabffi tetszését Katinka megnyerte

S nemsokéra a pap rajuk aldast adott.

Ardzruni Tamas IX. szazadbeli 6rmény
ird.

méasodik konyv négyszaz év torténetét foglalja
*inagaban a Vartaitok habor(jatol addig az id6ig,
mikor Pugha Kkiirtja vagy foglyul ejti az 6rmény féno-
koket. El6szor is felemliti, hogy Vartan fegyvertarsa, az
Ardzruni Véahan fénok torténetének Eghisé torténe-
tében vald hidnyzasanak az asszir Parsuma gonoszsaga
az oka, ki Eghisé torténetének kéziratdt kezébe véve,
bel6le Kivette és elpusztitotta ama fénok emlékét, mint-
hogy utdédja Mersdbuh fodr kilzte a portydzd asszirt
foldjer6l. Azutan el6sorolja Méamigoni \ &han-nak
hésiessegét a perzsédk ellen, ezeknek hadjaratait a \I. és
VII. szdzadban a gordg csaszarokkal, Herakl csaszar hésies-
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ségét, a perzsak gyongilését és kés6bb legydzetéset az
arabok Allal, ezeknek erdsbddését, Mohamed fellépését
és utodainak vilaghoditasat egészen Csaphr (dseafar)
amirabed uralkodéséig, ki voszdigan-jait Orményor-
szagba kiildte. Ezek ellenallanak és késébb a szaszuniak
megolik liisztif voszdigant Ezekben a dolgokban az
Ardzruniak is részesek voltak. Itt befejezi Tamas Il
konyvét, nevezetes tuddsitast Orizve meg Szasz un mar
akkor is vitéz hegylakdirol. Helyenként az els§ konyv is
mar hidnyokat mutat; de mar a maéasodik kdnyv nagyon
is hianyosan maradi az utOkorra, mert e 400 év hosszl
folyama alatt majdnem teljesen emlités nélkul maradtak
a fenmaradt példanyokban az Ardzruni nemzetségbeli
fonokok, s6t Szt. lzsak-nak és Ilamazasz b-nak az
Ardzruni fejedelmek ald tartozésa is.

A harmadik konyv mintegy 30 év tOrténete, kezdve
a kilenczedik szdzad kozepétdl, mely a torténész gyermek-
koréba esik. Jelent6sek az els6 4 —5 év eseményei, 1’ugha
harczai és az 6rmeény fouraknak elfogatdsa és Babilonba
hurczoldsa. Ezeket I'dkraduni Szabuh is elbeszélte,
de miuve elveszvén, annal kivanatosabba valik Ardzru-
ni Tamas el6adasa, ki leirja az amirabed haragjat a
szaszuniak és Asod vaszburdgani fejedelem cseleke-
detei miatt, 1’ugha seregeivel el6szor Chlath véarosba
jon, itt Széni pad mogi fejedelem megadja magéat neki,
sokan azonban szembe széllnak vele, de sikertelenul; sokan
elfogatvan, meghodolnak, még pedig legeloszor Abusza-
hag, a nachicsavani puspok testvére. Asod vaszbu-
ragani fejedelem el6szor ellenall 1”ugha-nak, késébb igé-
retében bizva, megadja magat Gergely fiaval egyditt,
épen Ggy Klrkén fejedelem is, de utdbbi csak hési
ellenallas utan a gordai hegyekben a /&b foly6 partjain.
Késébb az aghuanok foldjén vagy Arczhach-ban A hu-
muszé fejedelem hosszas harezban all ellen, 1’ugha
levele érkezik ehhez, hogy nem lesz bantodasa, mert gy
rendelte el az amirabed. E parancsot kozdlve 1”ugha
a fejedelemmel meghivja, hogy menjen a vitéz fejedelem
az &mirabed-hez, a mit Ahumuszé meg Iis tesz.
Pugha sok harcz és hési ellenéllason gy6zedelmeskedve, a
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harom év alatt elfogott fejedelmeket az ami rd bedhez
viszi, maga helyett kormanyzo6-kat hagyvan, kik ellen
felkel egy maésik Kin kén, Abubelds iia, az Ardzruni
nemzetsegb6l valo fejedelem. Az érmény fejedelmek 6—7
évi fogsdga utan, az &mirabed a gyengébbeket az iz-
lamra tériti és hazajukba kuldi, az allhatatosak kozul né-
melyeket meghddoltal, némelyeket pedig a borténben
hagy hésies halallal meghalni. Ezek kozétt volt
Pék rad tini Széni pad oOrmény nagyfejedelem is, ki
azért ,,vértan U“-nak is neveztetik, a kinek helyébe
Pugha az ormények fejévé fidt Asodot tévé. Ez az
Asod azutdn az amirabéd beleegyezésével az 6rmé-
nyeknek nemcsak nagyfejedelme marad, hanem Kiralya
is lesz. T6le szarmaznak a Pakraduni o6rmény kiralyok,
kiknek idejében a romjaiban is nagyszeri Ani volt Or-
ményorszag févarosa. Ebben az id6benalengyel, roman
és magyar O6rmények 6sei még Orményorszag
teruletén laklak.

A fogséagbol legelGszor visszatért fejedelmek kozt volt
Térén ig Gergely, Asod iia, és késébb az atya maga
is. Ezek Kurken-nel az els6bbség felett vetélkedtek,
miglen K Grkén az anczavaczi foldet elveven, a tobbi
részeket nekik hagyja. Asod mas vidékeket is elfoglalvan
a méasnemzetbeliektol, meghal. Ezzel végzddik a harmadik
konyv.

A negyedik konyvben olyan dolgokat beszél el mar
Ironk, melyeknek szemtantja volt. Terenig Gergely,
elsé6 szulott fia Asod s ennek kozéps6 testverének Ka-
kignak vagy Chéacshignak telteit. Ka&kig 879-ben
szuletett és Kkivalt a tobbiek kozott testi és szellemi tulaj-
donaival. hd@siességével, bolcseségével és éles eszével.
Kiting volt mint uralkodd, ki alatt sokat épllt az orszag.
Mélténak tartotta 6 magat azért arra, hogy az Ardzrti-
niak kirdlya legyen. Ké&kig ugyanis hosszi ideig a
kegyetlen Huszuph v oszdigan fenhatésaganak ellen-
allvan, végre mégis kegyelmébe visszajut és az A rdzrti-
niak kirdlya lesz, ezzel elvélasztvan ezt a foldet az or-
mény kiralysagtol, a melyet bdlcseséggel és vitézséggel
nagybatyja (kheri, az anya testvére) Pakraduni
18
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Szem pad, 1 Asod fia kormanyzdit. Elbeszélvén Kakig
utols6 hésiességét, ki segitségil megy Apasz kiralynak,
Szem pad fidnak, az ir6 elbeszélését Kéakig dicséretei-
vel végzi, legvégil hozza intézvén szavait, de az egész
befejezés nem maradt rank. A mi azutan jon, kés6bbi
hozzatoldas; részben ismétlése Kakig és testvére Asod
torténetének, részben a Kakig torzsébdl valé Szene-
kherim-nekaz Ardzruniak utolsé kirdlyanak, valamint
az ugyanabbdl a torzsbél szarmazé Aptélmészeh
— Abd(u)Imészeh — fodr és fiainak emlékezete.

Ardzruni Tamas 40 év lefolydsa alatt irta torté-
netét, mert Terenig Gergely, ki el6szor bizta megit
a torténet megirasaval. 886-ban halt meg, s 6 maga az
eseményeket mintegy 930-ig beszéli el.

Ardzruni Taméas munkajanak els6 kiadasa Konstan-
tindpolyban (Micsékiugh) jelent meg 1852-ben, az &gh-
thamani példanybol, mely most Konstantinapoly-
ban van. Egy mésik kiadasbol val6 Palkanian K he-
ro pe szt.-pétervari kiaddsa. Szl.-Pétervarott jeleni meg
lianczia forditasa is: Il istdi re des Ardzrouni, par
le Vartabed Thoma Ardzrouni, trad nite par
M. Brossét, Saint-Pétersburg, imprimerie de
I'Académie Impériale des Sciences 1874. Bros-
settol vannak még: Nolice sur I'histoire amién i-
en de Thoma Ardzrouni X-e siccle. (Tiré des
Mélanges Asiat. IV. 686—763.) és ,,Sur I'histoire
composée en arinénien par Thoma Ardzrouni
traduite en francais par M. Brossét. Mélan-
ges Asiat. VI. 226—232.

Foglalkozvan Orményorszag torténetével, az id6k vi-
haros jardsa emlékinkbe hozza a kés6bbi kor szomoru
eseményeit. Mar nincs messzire az id6, midén Ormény-
orszag mivelt, el6kel6 fourai és egykor blszke fénemes-
sége az orszég zivataros viszonyai miatt vandorbotot
kénytelen kezébe venni és Eurdpa nagylelk(i keresztény
nemzeteinél keres és talal is biztos menedéket.

Kénéaczhin hin zsaméanagnjer
Jév czhérveczhan aghkhad hajer . . .
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Budapest, 1900. évi julius 3-an.
Dr. Patrubany Lukacs.

SZAMOSUJYAR VAROS
N MO >S>ICOOIS U I >

Irta: Szongott Kristof.
(Huszonnegyedik folytatas.)

. fejezet. A szamosUjvari papsag és a varosi vegyes gy(lés.

Kezdet 6la a plébanos és a papsag képviselGje (késébb
a kerileti jegyz6) tagja volt a vegyes gy(ilésnek és a tiszt-
Ujitds alkalméval szavazott is. Be 1839-ben a legUjabb
diplomat a kozgylilés U(gy magyardzta, hogy a papsag
nem élhet régi jogaval, mert ettl a diploma megfosztotta.
A papsag tehat, mivel ,tobb fels. Fejedelem altal neki
adott jostol er6szakosan elzaratott, — ellentmond6 beadva-
nydban azt mondja, hogy — a diploméat a Felség, a ki adta
ésnem a kozgy(ilés magyaréazza; igy legaldbb nem ,via facti,
hanem a torvény utjan fognak jussoktdl elvettetni.” A
kdzgydlés ezt ,,az ellenmondd levelet olyannak tekintette,
mely a kivaltsaglevél megcsonkitasara torekszik, mivel
~jussanak kovetelésével a kozdnség tagadhatatlan jussait
szandékszik meger6tleniteni, - azért az ellenmondast nem
iktatta jegyz6konyvbe. (Vér. lev. 1839—783. sz.).

Azonban a papsag kovetelésétdl el nem allott, hanem
felfolyamodott. Erre ez a végvalasz jott:

»Kegyelmeteknek és a helybeli valasztott kozdnség és
az odavalé 6rmény papsag kozolt, az emlitett papsagnak
a tanacsbeli tisztvisel6k valasztasdban vald befolyas felett,
az ujonnan nyert kirdlyi kegyelmes kivaltsdgok kihirdetése
utdn 1839 jan. 23. napjan ftartott tiszlGjitds esetébdl ere-
doleg lenforgd mindkét felek altal a kir. fokorméanyszék

elibe felhozott, onnan pedig legfelsébb helyre folterjesztett
18’
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egyenetlenség targyara nézve idei jan. 12. napjarol 66 sz.
a. kolt udvari kegyelmes rendelés tartalma szerint a kér-
dés alatti egyenetlenség targya kegyelmetek és a varosi va-
lasztott kodzonség részér6l kozelebbr6l Urunk O Felsége
eleiben terjesztett azon nyilatkozatndl fogva — mi szerint
a helybeli 6rmény papnak (plébanos) és segédjének a tiszt-
Ujitdsban vald befolyasokat Iégibb id6kt6l fennallé kivalt-
sagaik értelmében elismerik és elfogadjak el enyészet-
nek nyilvanittatvan, ezen legfelsébb kegyelmes kir.
parancsolatb6l folyé udvari kegyelmes rendelés kegyelme-
teknek a fenforgd targyban ide telt hdrom rendbeli felirasaik
kdvetkezéséll oly hozzdadassal iratik meg, hogy — minek-
utdnna a fontebb érdeklett egyenetlenség mar elenyészett,
— a felfuggesztett tisztljitds akadalya is ©nkényt meg-
szlintnek tekintetik. E Régi6 M. [I'rinc. Trans. Gubernio.
Claudiopoli die 9 febr. anno 1843. Comes losephus Teleki,
C. Ladislaus Lazér, Déniel Kabos. (1381 —1843 korméanyszeki
szam.).

6. Fejezet. Az Ormény papsag és a papi notelenség
(coelibatus).

Az ormények bekoltozésekor (1672. év) a vel6k jott
papok nések voltak. Rovid id6 mulva egyesultek ugyan
a hazai 6rmények RoOmaval, de azért egyetlen egy 6rmény
papnak sem kellett elvalni nejétél; s6t még azon papok
is, kik a bekoltdzés utan szentelodtek fel, megndsultek.
Allitisom igazsagardl tanuskodnak kovetkezd idézetek.

,»,Daniel, a doctornak ( = Theodorovics Mihaly foesperes-
plebanos) veje” (Donig vartabédin pheszan. Ormény prot.
I. két. 140 lap. 1721. jan. 20).— ,,Szuliméan papnak fele-
sége" (Szulimé&n derderin giné. SzamosuUjvéri kereszteltek
1 két. 30 1 205 tétel, 1723 év). — ,Luké&cs, a doctornak
(Theodorovics Mihaly foesperes-plebanos) unokaja™ (buszig
vartdbédin nepoté. Onn. prot. |. két. 141 lap, 1721 jan.
17). — ,Miklés, a foesperes ur fia" ik uHiuwWani
nontai'. Nigolé dér avékiriczhu vértin. Ormény prot. 1. kot.
LXXV. 1 1725 év). — , Tisztelend§ Miklos pap megkeresz-
telte a Nerszesz pap leanyat" (badveéli Der-Nigolé mégér-
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déczh éz Der-Nerszeszin tusztrén. Szamosujvari kereszteltek
I kot. 29 I 190 tétel). En Emanuel Krist6f pap meg-
kereszteltem |'ap-Nerszesz Aszvadur fianak fiat" (Jész Der-
Chacshig Manugian inégordeczhi ez (léglian i Aszvaduren
Der-Nerszeszian. SzamosuUjvari kereszt. . kot. 7 1. 84
tétel 1743 év).

1743-t61 kezdve csak a papok fiai (mint az utolsd
idézet is tanusitja) vagy lednyai gyermekeir6l van sz6: mi-
b6l kovetkezik, hogy a nételenség a hazai érmény papok
kozé Maria Terézia uralkodasanak elsé éveiben hozatott be.

Az ormény apaczak pedig a mult szédzad elsé felében
meg ferjhez mentek »AZ apacza ferje Simon-

Il két. 207 Iap 11738 év); de késébb csak férjeden apa-
czakrol van emlités téve . . .

7. Fejezet. Korai misék.

,,Varosunk irja a tanacs a f6esperesnek — com-
merciaiis varos, a benne laké polgarok mindnyéajan katho-
likusok és keresked6k, kik kereskedésik folytatasa végett
majdnem minden nap Gtra indulvan, a jokori szentmise
hallgatasat a vel6k sziletett buzgd és 4jtalos kivansagaik-
nal fogva, nagyon Ohajtjak : azért mise-hallgatas nélkil és
a l6rédéi messég felgerjesztése nélkil elindulni nem akarnak.

Aztan reggel kordn hosszasan oOltozkodni sem kell,
de a mesteremberek és cselédek is kordn reggel — mert
ekkor van idejuk — a jokori szent-mise szolgaltatas altal
mintegy felbuzdittatvan, 6rommel sietnének, halaadasaik
megtétele végett a templomba s haza jévén lelki megelé-
gedéssel fognanak munkajukhoz. Ezek a késébbi misékre
nem jelenhetvén meg; szokassa valna bennik az Istentdl
valé megfeledkezés és mintegy ok szolgaltatnék nekik arra,
hogy az isteni ajtatossagok gyakorlasdban restelkedjenek,
az Isten és anyaszenlegyhdz parancsai teljesitésétol elad-
janak és leikeiket veszedelembe ejtsék.u

Felkéri tehat a tanacs a foesperestet, hogy intézkedjek
arrol, hogy korai misék szolgéltassanak és mivel a tanul6
ifjusag naponként nem jar templomba, arra is kérte, hogy
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rendelje el a mindennapi templombajarast. Atiratat a tanacs
igy fejezi be:

Az ifjusdg neveléséhez elBszor is az isteni félelem-
nek és szeretetnek — mely forrdsa és talpkdve minden
erkblcsnek — felgerjesztése kivantatik; ezen két iudulatra
leghathatésabban a szentmiséknek mindennapi hallgatasa
allal buzdittatik és serkentetik fel az ifjusag, melytdl ha
elvonatik és az isteni tiszteletnek és ajtatossdgnak gyakor-
laséara a jO és erkolcsOs eloljarok altal példasan nem ve-
zettetik. hideg szivvel lesz az a hit irant, - soha abbdl
jo és lIstent fel6 keresztényt remélleni nem lehet, mi-
vel tapasztaldsbol tudjuk, hogy a mire valaki fiatal és
zsenge koraban tanittatik és szoktattatik, azt megtartja élete
fogyasaig." (Var. lev. 1824 —1714 sz.).

8. Fejezet. A templom e¢'s plébanos de'zsmat kap.

Vérosunknak huszonét évig (1 700—1725) egy talpa-
latnyi hatadra sem volt: a varos az egyenld hosszu utcza-
sorok elsdé héazéval kezd6dott és a sor utolsd hazanal vég-
z6dott. De 1725-ben felment dr. Theodorovics Mihély be-
folydsos foesperesink Bécsbe és ott az erdélyi udvari
kanczellariandl elmondotta azt, hogy az eladd kincstar
raszedte megszorult apdinkat: mert masoktél az egész
szamosujvari uradalomért 50.000 Irtot kért, a szamosujvari
ormeényekt6l pedig ezen uradalom egy nagyon jelentéktelen
kis részéért (mely még nem tesz egy négyszog kilométert)
25.000 frtot vett; azért rdadasul szakitson a kanczellaria
az uradalomnak a kincstar kezén maradt és a varos kordl
kozvetlenul elteriil6 reszébdl legalabb egy kis hatart.
Ekkor csatoltatolt Szamosujvarhoz (= Orményvaros) koros-
koril az a fold, mely mai napsag is varosunk sziik hatarat
képezi; de egyszersmind kotelességiinkké tétetett az, hogy
a hatar terményébdl tizedel (deézsmdl) adjunk a tem-
plomnak és a plébanosnak. Templomunk kapott harom-
negyed részt, mig az egynegyedet plébanosunknak adtuk.
A vonatkozé rendelet sz6 szerint igy hangzik: ,,Quando-
guidem Natio Armena Szamosujvariensis hactenus et ab
initio suae fundationis semper immunitata fuerit a decimis
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fructiiuni, ex assignatosibi lerritorio provenientium (az ,,assig-
natum territérium" alatt a ,hegy alatt" levé majorokat kell
érteni), liinc inter eandem Nationem hdodié amicabiliter
conventum est, quatenus deinceps unusquisque CONCIVis
(a polgarok kozt osztatott ki — hasznalat végett — a haldr)
decinias praestare teneat, ex quibus trés partos pro Ec-
clesia, quarta pars verd pro ordinario Parocho seu Plebano
cédat. Szamosujvar 9. "bris J. David Uhlein." (Ez egy
Kincstari tisztviseld).

ime a derék Theodorovics egy csapassal harom for-
rast nyit meg: megszerzi a varosnak a nélkidozhetlen
hatari, és gondoskodik a templom és plébanos e | s6 jove-
delmérdl.

A hatér egyik részét belltették sz6l6vel (sz6l6hegy,
hétkereszthegye), a maésik részéi szant6fold gyanant hasz-
naltdk a polgarok, a harmadik a varos kaszaldjat képezte.

Ebb6l a dézsmabol 1731-ben Theodorovics és a
varos kozoli kotott egyesség szerint — kapott a plébanos
négy reszt és hdrom reszt az 6rmény katli. templom: -Anno
Domini millesimo septingentesimo trigesimo primo, die decima
seplima inensis Augusli in congregatione Senatus Oppidi Ar-
menopoliensi praesente Keverendd Domino Michaele Theodo-
rovich Presbitero el Seniore meinorati oppidi Catholicae Ec-
clesiae inter partes solil. eundem Reverenduni Dnuiii Ka-
irom et Senatum conchisum inviolabile ac deinceps semper
practisandum Inijusmodi est factum:

Quandoquidem Excelsa Camera Aulica | ransylvanica
Dominis Armcnis Territérium ad statuin Oppidum pertinens
arabile, erga praeslandam Fisco Régi6 deciinam donaverit
et conlulerit, ex speciali lamen gralia Allae fatae Camerae
ohvenienlem decimam Idein Fiscus Regius Zel6 erga Do-
minum Deum moto Ecclesiae Catholicae Oppidi Armeno-
politanae concessit . . . Ex decimis quarta pars cedet Do-
mino Plebano, trés autdin partes Ecclesiae ad manus cura-
toris deveniendae et consignandae." (Ormény piot. 11. kot.
19 Ia,?lldtam a fbesperesnek szolodézsmaban nyolez sus-
takot" (Dévi Avékhjéréczhin i [8] szemakh ekine. L. a
timarok iratai kozt 1738. nov. 11.).
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A dézsma megszlint 1782-ben. Ezen id6tdl fogva vala-
mint a templom, Ugy a papsag is dézsmakarpotlast kapott:
a templomnak a véaros lett a kegylUra, a papsdg pedig
fizetést kapott.

9. Fejezet. A plébanos és papok fizetése.

Apaink a bekoltozés utan is még sokaig (1672—1782;
110 évig) a Keleten gyakorolt szokast kovették és papjaik-
nak nem adtak fizetést. Papjaink 1782-ig a misékbdl,
a stolabol (keresztelés, esketés és temetés) és a hazszen-
telés jovedelmébdl éltek. l)e azért nem lattak sz(ik napo-
kat, hanem tiszteségesen bdségben éllek; mert mind a
harom forrds: nem csepegett, hanem csorgott. Misérevalot
kaptak — eleget. Aztdn akéarhany vélegény volt, ki az
esket§ pap &ldé imajat tiz aranynyal jutalmazta. Keresz-
telés alkalméaval is — egyéb ajandékokon kivid — bar két
aranyat kildott a tehet6s szul6 a papnak. De a papsag
legbOvebb jovedelemforrédsat a hazszentelés képezte. Hazat
szenteltek évenként kétszer. karacson- és husvélkor. Nem
volt ugyan meghatarozva a dij, mégis kivétel nélkil min-
denki megjutalmazta a pap faradsagat. Hat mit szoljak
azon sok ajandékozatrél, melyekben templom és papsag
kilénbdz6 alkalommal részesult? Haza jott a keresked6:
haszonnal adta volt el marhait; azért itthon els6 dolga az
volt, hogy templomba menjen és megkdszénje Istennek a
jo sikert, melyb6l kijutott a plébanosnak is; de kapott a
templom is vagy miseruhat, vagy legaldbb nehany font
gyertyat. Ha forgatjuk a timar- es kereskedGtarsasag régi,
elfakult szdmadasait, ide vonatkozdlag b8 adatokra aka-
dunk. ime egy-kettd:

»-Mikor haza jott a foesperes ar. elmentiink hozzgja
taldlkozni és vittink ajandékul négy koérméezi (piros) ara-
nyat, egy szattyant és adtunk hal misérevalot® (Jérphor
egdv Der-Avékjéréczhé, kénaczhinkh handébelu, né darinkh
baschés " [4] kermeczh oszki garmir, meg szachtidn meé,
a [6] ba&darakhi. L. a timarok 1738. évrdl készitett sza-
madasanak jan. 13-iki tételét).
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LAdtam a lelkiatydnak: a kéaplan urnak hat aranyat."”
(Dévi Der-horé der-képellanin véczh oszki. L. a tiniarok
1738. nov. 11-én kelt iratat).

LAdtunk a kédplan urndk a mualt évben 63 magyar

forintot" (Dévadz e anczhadz dari der-kéapellanin ~ madsri
L. a timarok 1738. nov. 11-én kelt iratat).

,Kuldottink a plébanos urnak (Theodovics Mihaly)
Debreczenbdl Bécsbe nyolcz koéteg szattyant, mi az elébb
kuldott négy koteggel tesz 12 kotegel." (Chérgéczinkh Deb-
reczinen > thuch szachlian kérharkéli der-horé Becsé, u
aracs al cheérgileinkh  na gane Ugyanott.).

Kivételképen kapott dr. Theodorovics Mihaly a véaros
koril szerzett érdemei elismeréséul fizetést is; de ez nem
annyira fizetés, mint inkdbb jutalmazas: ,A tanacs és
varos ugy talalta, hogy tisztelendd Der-Minasz (Theodoro-
vics) plébanosnak adjunk a varos pénzébdl 175 frt fizetést;
ezt hdrom részletben fogja kapni. Ezenkivil karacsonkor
és huasvétkor is vegyen a hézszentelés dijabol 12 frt 50
kit ugy, hogy fizetése 200 frlra egészuljon ki." (Aszbesz
kédav télnaddsé u khéaghakhé, ov badvédi Der-Minészin ple-
banusin dankli hacli khaghkhin észtégen 175 iiorin
irjgk ankam u bascha arun donin dunorthnekhin 12 fiorin
50 chéacsh. u zadgin dumornechin alvé 12 fiorin 50 chacsh,
or Iéménna 200 iioriné. Ormény prot. Il. két. 6 1 1731.
jan. 3.). Ez a fizetés csak személyi illeték volt (quo ad
personam’, mert az utdna kovetkez6 plébanos mar nem
kapta . . .

111, Kéroly altal a szamosujvari dominium inscriptio-
nalis 6sszegébdl (100.000 frt) kiszakitott es 6rmény plspoki
asztalra szant 12.000 Irtnak (mely mellett a coininu-
nitas kezénél hagyatott) 600 frt évi kamatjabol kapott
Theodorovics évenként halédlaig 11760) 500 irtot, a 100
irtot pedig a segédlelkészek kaptdk. De mikor hozzékez-
dettek a nagytemplom épitéséhez (1748) ezt a 100 Irdt,
Theodorovics halala utan pedig az egész évi kamatot (600
frt) az épitésre forditottak.

Vérosunknak 1775. jdl. 15-én taitolt Ulése ezeket
mondja: ,,Parochi el Parochiae per totam Transilvaniam
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bencficiis provisi sunt, unde vivére possint, nostri autdin
nec unius oboli beneiicio gaudent.”

Ugyanazon évr6l vezetett jegyz6kdnyvink még ezt is
mondja: ,,Proventus annuos Parochus, aliiqgue ministri el
coadjutores nullos penitus habent, soluin modo ex stipen-
dio sacror. et ex stola vivunt.”

Azért a plspbk 1779-ben ezt irta a varosnak: ,Se
Parochmn (Jakabfi JAnos) non conlirmatmiim, nisi donius
aedificfctur Parochialis et annuum aliquod designctur sala-
rium.“ Mire a varos ezt felelte: ,,Domum Parochialem
propter sumptus in dud inperfecte haerentia in greniio
oppidi Templa necessarios et suinmos erigi pro imnc non
posse, prius quam alterum siltem eorundcm templomin
extruatur; salarium autom in illa quantitate, quam Elisa-
bethopolitani solvunt, annuatim designandum etsolvenduni.*
1782-ben a varos a clerus-sal a kovetkezd megéallapodasra
jutott

1. Ezutdn 6 kaplant (segédlelkész cooperator),
tart a varos. 2. A plébanos és ti képlannak 1050 fit
fizetést igér ugy azonban, hogy hézszentelés vagy keresz-
telés alkalméval a pap tiszteletdijt ne vegyen (&mencvin
ikhmé tdksd garn honordrium cshi arvi sub quoqunque
titulo). 3. Az 1050 fiibol a plébanos kiszakitvan a maga
illetékét (,,honorifice excindat anelov éz competentian™) a
tobbit a kapldnok magok kozott egyenléen osszak fel
(,,Capellannéré aequaliter ex supernatanti participat éllan*.
Vér. lev. 1782 209 sz.'.

1784-ben adott a varos a maga pénztarabol a lile-
banosnak 150 frtot; a stola-jovedelem volt 500 frt & 9
kr. A két kéantor kapott a vérostol 145 frt 50 kit és 36
véka buzat. A ,stolaris- jovedelmekhez tartztak a keresz-
telési, eskelési és temetési illetékek. (Caeterum tam hds,
guam fixos stolares 500 Il. 41/, xr. constituentes Rév.
Dom. Parochus cum suis sex capellanis aequaliter
dividit. Dud cantores occasione copulationis et baptizmi
suas taxas praeter memoratum lixum, percipiunt.” (Var.
lev. 1784.—-125. sz.)

1815-ben a plébanos fizetése 450 frt, a hat segéd-
lelkészé. 600 frt. (Var. lev. 1815—1752 sz.)
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A kozgyiiles a papsag fizetésére nézve ezeket ha-
tarozta:

1. Hogy az eddigi 1050 Hit rendes fizetés ezutanra
is fenniaradjon.

2. A salariale adjunctum ezutan is adassek.

3. A 12.000 frt kamatjanak fele a clerusnak adassék,
a masik fele a parochiale templom épitésére forditassék,
mig az tokeletes perfectiora nem vitetik.

4. Naturalékban vagyis deputatumokban a plébanos-
nak az eddig volt 4 boglya széna és 4 ol tlzifan kivil még
két 6 fa és 24 véka Imza; a curatus kaplanyoknak esz-
tendénként egynek-egynek 2 hosszu Olfa és 12 véka buza.
(Vér. lev. 1820—1571 sz.).

-lgen érzékeny orémmel igy ir Dbaréd Szepesy
Ignacz puspok a tanacsnak  és szives koszOnettel vettem
a tekintetes nemes magistratusnak és valasztott hites ko-
zonségnek a helybeli papsaggal kotott és jovahagyas végett
hozzam kildott azon egyezését, melyben a papsag élelme
Oregbiltetni és az 12000 frtok interesének fele a Clerus
szaméra, fele pedig a templom szikségeire fordittatni ren-
deltetett.” 1820 aug. 21. (Vér. lev. 1820 1655 sz.).

Ugyanezen plspoki irat ezeket is mondja: _A szent
czelokra rendelt fundaliok pontosabb gondviselése irant is
kiadtam a mai napon a szlkséges rendeléseket, a helybeli
papsagnak kotelességévé tevén, hogy a maga kebelébél
egyet azok gondviselésére Kkinevezzen, a ki is eszten-
dénként az esperesi széken, a hova a fébird ar és az
ecclesia curatora is meg fognak hivatni, szdmolni és min-
den el6forduld nehézségre megfelelni tartozik, annak
utdlnia pedig b6vebb megvizsgalas végett az 6 szdmadasa
élémbe felkildessék."

Jelenleg (1900 év) a plébanos fizetése a varosi pénz-
tarbol 1100 frt és a harom kéaplané & 400 frt.

10. Fejezet. Parochialis héz.

A jegyz6konyvekben van ugyan nem egv helytt
emlités teéve plebanosi lakrdl (.domiis parochialis L. a
Theodorovics és boneznyiresi Kapitany Ilyés kozt folmerult
kellemetlen esetrél 1729. marez. 7-én felvett jegyz6konyvet);



de azért plébanosainknak 1782-ig nem volt szabad szalla-
suk; mert az a hdz, melyben a plébanos lakott ugyan
,parochialis“ haznak neveztetelett (mert abban lakott a
parochus), de nem volt plebanosi lakhdz, hanem a pléba-
nosnak sajat vagy bérelt haza volt.

1741. marcz. 28-an ,Siméai Gergely és Lukacs urai-
mék 0 kegyelmek, mint Udvezilt Simai Salamon uram
fundatiojanak patronussi, megengedték, hogy tisztelend6
Pater Theodorovics Mihaly uram azon emlitett Salamon
uram fundatiohazaban usque ad Pascha 1742 inturbate
meglakni. (L. Ormény prot. 1l. két. 280 lap).

Végre 1779-ben a puspOk azt irta a varosnak, hogy
a megvalasztott plébanost (Jakabii Janos) addig nem er6-
siti meg, mig a varos nem épit plebanosi lakot (,,nisi
domus aediiicetur Parochialis*) és a plébanosnak évi fize-
tést nem hataroz.

A véros mindkét feltételnek elegei tett nem épitett
ugyan Uj plebanosi lakot, hanem megvette azt a kész
alkalmas épulletet, melyben lakik mai napsag is — a
plébéanos . . .

XIl Czikkely.
Varosunk plébanosai.
1. Fejezet, litulakovics Lazar.

Kevés varosnak adott a Gondviselés olyan nagytudo-
indnyq, tekintélyes, eszes, példas erkdlcsl plébanosokat,
mint a milyenek Szamosujvar varos lelki kormanyzatat
vezették.

Erdemes plébanosaink sorat Budakovics Lazar

shnuitu[nhuilt :  Ghézér Budachjan) nyitja meg. El6bb a
gyulafehérvari drményeknek volt papja; de ezek jobbéara
papjokkal egyltt Szamostijvarra koltéznek, hol a szamos-
ajvari rmények Budakovicsot plébanosuknak valaszszak.

Az ,,Ormény protocollum* (I. két. 32 1) ezt mondja:
~Kelt levelem Szamosujvarit (Gerld) 1716. aug. 10-én
(Budakovics) Lazar esperessege tiniriuiiu>jniii>b<ui
khahanajuthedn Der-Ghazarin) és gazdag (Jakabu) Krist6f
birésaga idejében. Ugyanez a -protocollmn"” még tesz egy
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helylit emlitést Budakovicsral......... Vettiink kolcson Lazar
paptdl 30 magyar Irtot.- (Orm. prol. I. két. L1V. I. 1717 év).

Bmlékovics nemcsak szamosujvari plébanos, hanem
plspoki helyettes és az erdélyi Osszes Ormények féespe-
rese volt (,kral i lemporis [1716] Vicarius el Archi-
diaconus omnium per Transilvaniam Arme-
né rum Lazarus Bmlakovics Parochus Armenopolitanus.”
L Lukécsi, Histéria Armenorum Transilvaniae, 75 L).

Es hogy Bmlakovics tényleg a tdbbi érmény parochia-
kal is kormanyozta, vilagosan latszik maganak Budakovics-
nak ezen szavaibol: ,Ego Lazarus Budakovics Archidia-
conus el Vicarius Armenorum Transilvaniae ratihabeo
et confirmo quaecunque in hoc seripto conti-
nentur. et quiquid Armcnopolitani, Elisahethopolitani,
Gyergyoenses. ceterique Albae Carolinae congregati decre-
verunt . . ." (L. Lukacsi, Histéria Armenorum Transilvaniae
77 lap).

1721-ben nyugalomba teszik; plebanosi székét Theo-
dorovics Mihaly foglalja el.

2. Fejezet. Theodorovics Mihaly.

Theodorovics Mihdly (Todorovics, sn-iritiimu &npn<<buiii:
Der-Min&sz Thoroszjan) 1690-ben sziletett (Szamosujvari
a torvényszék eldlt tanusagtétel alkalmaval 0 maga ugy
nyilatkozott 1735-ben, hogy ,45 évestehat sziletésének
éve 1690). 1721-ben mint plébanos lordul el6. (L. ezen
munka 152 lapjat).

Maésodik plébanosunk is nemcsak az erdélyi Ormé-
nyek féesperese, hanem pispoki helyettes is; 1726-ban
egy hivatalos iratot igy irt ald: ,Ego Michael Ihodorovics
plébanos Szamosujvariensis ac Archidiaconus Arme-
norum"™ (Véar. lev. 1726 év). Késébb a ,,Propaganda”
még az ,apostoli f6jegyz6i” czimmel is Kitintette. 1735-
ben egy bizonyitvanyon ezt az alairast taldltam . , ! heodo-
rovics Michael protonotarius et plebanus Armenopoli-
tamis “ (Var lev. 1735). Placsinlar Bogdan latin nyelvi
kérelmének, mit az ,,Inclytum supremum Tricesimale ofti-
cium"”-hoz (harminczad-hivatal) intézett hatiratdn (rubruni)
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ez olvashatd: ,,Beverendissimo Domine Michaeli Thodo-
rovics Prothonotai'io Apostolico et Armenor. Ecclesiar. per
Principat. Transilvaniae Vicario Perrenali, nec non Plebano
Annenopolitano, nhique zelanlissimo el in Chrislo Patr.
colendissimo."

Kisebb kozlemeények.

Klapka emlékiratai Czetz tabornok egyéniségérdl némi tajé-
kozast nyujtanak a kdvetkez6 sorokban: Nein mulaszthatom el ez
alkalommal régi jé bajtarsam és bardtom, Czetz tabornok iranti
halas megemlekezésemnek Kifejezést adni, a miért utanam
Konstantinapoiyba jéve, e munk&mban is kit(ind segitsé-
gemre volt alapos tudomanyaval- Czetz a bécsUjhelyi katonai aka-
démidban nyerte Kkiképeztetését, kés6bb az osztrdk sereg tabor-
kardban szolgalt, s 1848-ban az erdélyi hadsereghez kerilt, hol
az 6reg Bem taborkaranak fénoke lelt. B e m fényes s koreinek
nagy részét taborkari f6noke mélyrelatd s helyes intézkedéseinek
koszonhet6. — Czetz csak rovid ideig maradt Konstantinapolyban.
Torekvéseink eredménytelenségéi elérelatvan, mar a tél folyaman
visszatért nyugoti Eurdpaba, hol egy kreol ndvel, az argentini
koztarsasag egykori diktatoranak, Bosas tabornok unokahugaval
hazassagra lépett, s nejével utébb a La [I'lata folyam partjan
boldog otthonra talalt. Sok éven at élt itt polgari mérnokként s
Ugy latszik nem csalddott reményeiben!

Kolozsvar varos mdltja, jelene és jovGje czimén, az ,,Erdélyi
Muzeum“-nak 1872-ben tartott nyilvanos gydlésen Galgoczy
Karoly (a magyar tud. akadémia levelez6 tagja), a varos jové
fejlédési iranyat érint6leg, igv szélott: — Az én nézetem szerint,
miutan azon vonz-erd, mely Kolozsvart egész Erdély koz-
pontjdva tette, megszdnt. e véros jov6 hivatasa az. hogy sajat
vidékének igyekezzék minden tekintetben és minden erdéket
kielégit6 kbzpontja lenni, —az igy hozzacsatolt vidéket minél
szélesebbre terjesztvén, s az ezen korben nagygya fejlédhetésrc
nézve az ez iranyban meg mindig kezei kozt levé elényt masok
4ltal elragadtatni ne engedje. Annyival fontosabb s nehezebb
feladat var é tény koril rednk — mondja tovabba az értekez6 —
mert tagadhatatlan, hogy Kolozsvar alladsa ez irdnyban nem
mondhatd éppen szerencsésnek ... Tobb szomszéd kdzség all
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kozeliinkben, melyek sajat viszonyaik altal segélyezve,— vidékeiken,
kézpontisa"imk gyengitésére szolgald, versenytarsakul te-
kinthet6k Ezek kozt kilénds megemlitést érdemelnék: Tord a.
SzamosUjvar, Deés és P.anffi-ilnnvad. Ezek iranyaban
vasuti kozlekedésiink is olyan, mely inkdbb gyengitésiinknek, mint
er@sitésiinknek kedvez !

Irodalom és muveészet.

A keresztény archeolégia mivel6inek mésodik nemzetkdzi
kongresszusa Komadban altalanos érdekldés mellett tartatott meg.
Jelen volt : 13 biboros, a Szentszéknél akkreditalt szamos diplomata
(ezek kozott Reveitora grof, osztrdk és magyar nagykovet), tovabba
a plspokok és praelatusok. nagyszam( szaktudos és kongresszusi
tag, azonkivil sok meghivott vendég. Parocehi bibomok (kirél azt
mondjak hogy ..papabilis” vagyis papajel6lt) latinul dvozolte a
kongresszus tagjait és kifejezte Led papa O Szentségének jo kivan-
sagat a tandcskozasok sikerére. A szamos Udvozl§ nyilatkozat
felolvasasa utan kozfelkialtassal elhataroztak, hogy a Szentatyanak
kdszoné és hddolo taviratot kiilldenek a kongresszus részérdl.

Az erdélyi egyhazmegye. Ismeretes az erdélyi egyhdzmegyé-
nek siralmas helyzete 1556—16'J0-ig. Bornemissza Pal puspok
ellizése utdn tébb mint 150 éven &t fopasztor nélkul levé egyhéz-
megye kalholikusainuk élete a protestansok morzsain csupa kegye-
Imib6l élt. A papsag Uldozve uton-utfélen, a vilagi urak kizarva
a kozugyekbdl és befolydsosabb allasokbol. Végre a Lipot-féle
hitlevélben 1690-ben vallas-szabadsagot nyernek, de csak papiron.
Az 1793-ban kiadott pot-hitlevél Kkilatasba helyezi egy apostoli
helynok kinevezését. Lip6t 1696-ban Ilyés Andrast valdsagos
puspdknek kildi le Erdélybe, de a protestans fokormanyszék 1697-ben
szam(zi, mivel a po6thiHeveiben csak vicariusrl van emlités téve.
(;Alkotmany" 1899. 259 szam).

Kozgazdasagi élet.

A fegyencz-ipar. A milt évben Kolozsvart tartott or-
szagos ipartestiileti kongresszus kérvényt intézett a kormanyhoz,
hogy a rab-ipart, mely a kisiparosok boldogulasat érzékenyen hat-
raltatja. sziintesse meg. Dr. Pl6ész Sandor az igazsaglgyi
miniszter, mint a.Keleti Ertesitdé jelenti, az ipartestulet
e kérvényére kozelebbrél kildotte meg a valaszt az elnokségnek.
Az igazsaglgyi miniszter kifejti valaszaban, hogy a kormany sok
tekintetben méltanyosnak talalja a szabadiparnak, névszermt a
kisiparosoknak panaszat a rab-ipar versenye elleneben. Be mind-
azéltal a fegyoncz ipart csakis fokozatosan tartja megszun-
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tethctének. A kormany tekintetbe veszi azt, hogy a rab-ipar legin-
kdbb a ruhézati kisipardgak iizoil, (u. in. a szabdi, czipészl, csiz-
madiat. kalapost, sth.) karositja meg. Eppen azért az igazsaglgyi
miniszter egyetértve a kereskedelmi miniszterrel, Ujabb kisérletét
fog tenni, Imgy a rabokat olyan munkaval foglalkoztassa, a melynek
a kisipar versenyere nincs kéros Itatdsa és pedig: kosarfono
és szo6 vésze ti mihelyt rendezett be Gjabban a fegyhazakban
és bortondkben. Az igazsagugyminiszter végul megjegyzi, hogy ha
kisérletei bevalnak, Ggy a kormany sem zarkdzik el attél, hogy a
kisiparosokat sujt6 rab-ipart fokozatosan besziintesse €és oly ipar-
agakkal potolja ezek helyét, melyek a kisiparosoknak nem artanak.

Hazank bor-behozatali kereskedelme. A ,,Budapesti
Hirlap™ érdekes statisztikai adatokat kézél a magyarorszagi bor-
importnak f. é. marczius havi forgalmarél. E hdnapban ugyanis
82.762 mm. bor érkezett a magyar tengerpart fiumei kikotojébe;
melyb6l az olasz borokra 63.196 mm. esett. Osztrak bor
tengeren (Dalmaczia, Isztria és Triesztb6l) ©sszesen 19.279 mm.
érkezett. Ezenkivil behozattak még a magyar-horvat kiké-
tékbol 74, a franczia kikot6kbdl 42, Gordgorszaghd! 143
és Szainosz-szigelérdl: 28 mm. bor-szallitmanyok.

Mi Ujsag az 6rmeny vilagban?

Pusztit6 foldrengés. A folyd év jalius 12-én, mint Tifliszbdl
irjak, foldrengés volt a K ars-keriilclben, s ennek kovetkeztében
0t kozség elpusztult. A Kagisnian szomszedsagaban tobb temp-
lom és haz Osszeddlt; hat ember meghalt, kilencz megsebesilt. A
foldrengés iddszakonként tobbszor ismétlgdott.

Ellenségeskedés, llrfaban, az egyetlen nagyobb kézpontban,
a torokok és ormények kozott még ma is dal az 1894 —1895-ik
évi ellenségeskedés. Es ebben az ottani hatésagok sem egészen
artatlanok. Ugyanis ottan ismételt zavargasok voltak az igazsagtalan
adokivetés miatt. Az 6rmények, kik szam szerint kevesen vannak
ugyan, de jé anyagi helyzetben, az (j adok fizetését megtagadtak,
mert azokat tulmagosaknak tartjdk; a mohemedanok pedig, a kik
jobbéara igen szegények, teljes adémentességet kérlek . .. Ebbdl
aztan veéres verekedések tamadtak, Ugy hogy rend6rségnek, kato-
nasagnak kellett kozbelépnie. Urfa mar az elmult években azzal
tintette ki magat, hogy falai kdzott legborzasztobb volt a pusztitas,
oldoklés. igy hal mindig akad valami, a mi a nyugalom teljes
helyreéllitasat megzavarja . . .

Felelés szerkeszt6 és kiadd-tulajdonos :SZONGOTT KRISTOF.
Szaniosujvart, Tudoran Endre .Aurora” konyvnyomdéja.



